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COLECTIVIDADES / PUBLIC TAPS

ACCESORIOS ACCESSORIES

VÁVULAS DE DESAGÜE GECLICK GECLICK DRAIN VALVE

FÁCIL INSTALACIÓN. SOLO EN DOS PASOS 

PARA DOBLE USO

Con rebosadero. With overflow Sin rebosadero. Without overflow

EASY TO INSTALL. ONLY IN TWO STEPS

FOR DUAL USE

1 2

Genebre les ofrece su gama de válvulas de 

desagüe de fácil instalación y uso fabricadas 

en latón CW617N y cromadas según EN 248.

Genebre offers its range of drain valves for easy 

installation and use, made in CW617N brass and 

Chrome plated according to EN 248.
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DESAGÜES / DRAINS

Ref. 100202 45 Tapa universal "Click remove"
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. Incluye 
tornillo de acero inoxidable para su fijación a un desagüe convencional 
previamente montado.

"Click remove" universal cover
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to EN 
248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. Includes stainless steel 
screw to fix into a previously assembled conventional drain.

Recambios / Spare parts
9908 0153 Set de juntas serie B / B series gasket set
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0162 Tapón V-Click "Luxe" / Cap V-Click "Luxe"
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100202 45 - 0,3 1-60 

Ref. 100211 45 Válvula universal click Luxe con y sin rebosadero
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
fabricado en dos partes se puede ensamblar en un desagüe convencional 
previamente montado, con o sin función de rebosadero. Incluye elementos 
de fijación.

Luxe universal click pop-up waste with and without overflow
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to EN 
248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body divided into 
two halves can be assembled into a previously assembled conventional drain 
with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0153 Set de juntas serie B / B series gasket set
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0162 Tapón V-Click "Luxe" / Cap V-Click "Luxe"
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100211 45 - 0,326 1-60

16

34

2/
78

70

G 1 1/4”

M6

Ø 50

Ø 63

Ref. 100211 43 Válvula universal click Luxe con y sin rebosadero bronce
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
se puede ensamblar con o sin función de rebosadero. Incluye elementos de 
fijación.

Bonze Luxe universal click pop-up waste with and without 
overflow
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to EN 
248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body divided into 
two halves can be assembled into a previously assembled conventional drain 
with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0153 Set de juntas serie B / B series gasket set
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0163 Tapon V-Click Luxe Bronce / Cap V-Click Luxe Bronze
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100211 43 - 0,32 1-60

16

34

2/
78

70

G 1 1/4”

M6

Ø 50

Ø 63

Ref. 100211 41 Válvula universal click Luxe con y sin rebosadero Negro
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
fabricado en dos partes se puede ensamblar en un desagüe convencional 
previamente montado, con o sin función de rebosadero. Incluye elementos 
de fijación.

Black luxe universal click pop-up waste with and without 
overflow
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to EN 
248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body divided into 
two halves can be assembled into a previously assembled conventional drain 
with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0153 Set de juntas serie B / B series gasket set
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0348 Tapon V-Click "Luxe Negro" / Cap V-Click "Luxe Black"
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100211 41 - 0,326 1-60

16

34

2/
78

70

G 1 1/4”

M6

Ø 50

Ø 63
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Ref. 100204 45 Válvula universal click Kenjo con y sin rebosadero
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
fabricado en dos partes se puede ensamblar en un desagüe convencional 
previamente montado, con o sin función de rebosadero. Incluye elementos 
de fijación.

Kenjo universal click pop-up waste with and without overflow
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to EN 
248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body divided into 
two halves can be assembled into a previously assembled conventional drain 
with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0153 Set de juntas serie B / B series gasket set
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0164 Tapón V-Click Kenjo / Kenjo V-click cap
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100204 45 - 0,25 1-60

Ref. 100205 45 Válvula universal click con y sin rebosadero
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
fabricado en dos partes se puede ensamblar en un desagüe convencional 
previamente montado, con o sin función de rebosadero. Incluye elementos 
de fijación.

Universal click pop-up waste with and without overflow
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to EN 
248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body divided into 
two halves can be assembled into a previously assembled conventional drain 
with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0153 Set de juntas serie B / B series gasket set
9908 0155 Muelle click L25 / L25 click spring
9908 0165 Tapón V-click 1 1/4" / 1 1/4" V-click cap
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100205 45 - 0,274 1-60

Ref. 100206 45 Válvula universal click lavabo y bidé click con rebosadero
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
se puede ensamblar con o sin función de rebosadero. Incluye elementos de 
fijación.

Click pop-up waste for basin and bidet with overflow
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to 
EN 248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body can be 
assembled with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0152 Set de juntas serie A / A series gasket set
9908 0157 Muelle click L38 / L38 click spring
9908 0168 Tapón V-click 1 1/4" / 1 1/4" V-click cap
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100206 45 1 1/4" 0,24 1-60

25
3

1/
32

Ø 63

G 1 1/4”

Ref. 100207 45 Válvula universal lavabo y bidé click
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. Incluye 
elementos de fijación.

Click pop-up waste for basin and bidet
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to 
EN 248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. Includes fixation 
elements.

Recambios / Spare parts
9908 0152 Set de juntas serie A / A series gasket set
9908 0157 Muelle click L38 / L38 click spring
9908 0168 Tapón V-click 1 1/4" / 1 1/4" V-click cap
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100207 45 1 1/4" 0,261 1-60

25
3

1/
32

Ø 63

G 1 1/4”
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Ref. 100208 45 Válvula universal click para bañera
Válvula universal para desagüe de baño. Tapa y cuerpo en latón CW617N 
cromados según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. 
Incluye elementos de fijación.

Click pop-up waste for bath
Universal bath drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according 
to EN 248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. Includes fixation 
elements

Recambios / Spare parts
9908 0154 Set de juntas serie C / C series gasket set
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0166 Tapón V-click 1 1/2" / 1 1/2" V-click cap

100208 45 1 1/2" 0,238 1-80 

3
3/

29

Ø 62

G 1 1/2”

Ref. 100208 43 Válvula universal click para bañera Bronce
Válvula universal para desagüe de baño. Tapa y cuerpo en latón CW617N 
cromados según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. 
Incluye elementos de fijación.

Bronze Click pop-up waste for bath
Universal bath drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according 
to EN 248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. Includes fixation 
elements

Recambios / Spare parts
9908 0154 Set de juntas serie C / C series gasket set
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0347 Tapón V-click 1 1/2" Bronce / Bronze 1 1/2" Cap V-click

100208 43 - - -

3
3/

29

Ø 62

G 1 1/2”

Ref. 100209 45 Válvula universal click lavabo y bidé click doble función
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
se puede ensamblar con o sin función de rebosadero. Incluye elementos de 
fijación.

double function click pop-up waste for basin and bidet
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to 
EN 248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body can be 
assembled with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0152 Set de juntas serie A / A series gasket set
9908 0157 Muelle click L38 / L38 click spring
9908 0168 Tapón V-click 1 1/4" / 1 1/4" V-click cap
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100209 45 1 1/4" 0,305 1-60

4

1/
80

25

72

Ø 63

G 1 1/4”

Ref. 100210 45 Válvula universal click lavabo y bidé click doble función
Válvula universal para desagüe. Tapa y cuerpo en latón CW617N cromados 
según EN 248. Dotado de sistema click de cierre y juntas en NBR. El cuerpo 
se puede ensamblar con o sin función de rebosadero. Incluye elementos de 
fijación.

Double function click pop-up waste for basin and bidet
Universal drain valve. Made in CW617N brass chrome plated according to 
EN 248. Fitted with click closing system and NBR gaskets. The body can be 
assembled with or without overflow system. Includes fixation elements.

Recambios / Spare parts
9908 0152 Set de juntas serie A / A series gasket set
9908 0157 Muelle click L38 / L38 click spring
9908 0167 Tapón V-click 1 1/4" / 1 1/4" V-click cap
9908 0350 Junta tapón V-click / V-click cap gasket

100210 45 1 1/4" 0,352 1-60

14
25

1/
80

72

G 1 1/4”
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Ref. 1621 07 Sifón botella para lavabo y bide 1 1/4"
Sifón extensible botella para lavabo y bidé. Fabricado en latón CC754S 
cromado según EN 248. Rosca de conexión de 1 ¼”. Dotado de conexiones 
de tubo vertical y horizontal telescópicas y juntas en NBR. Incluye tapón 
inferior para limpieza.

1 1/4" bidet and basin siphon
Basin and bidet extensible siphon. Universal drain valve. Made in CC754S 
brass chrome plated according to EN 248. 1 ¼” connection thread. Fitted with 
telescopic vertical and horizontal connecting pipes and NBR gaskets. Includes 
lower cleaning plug.

1621 07 1 1/4" 0,787 1-12 

Ø
 3

2

Ø
 6

5

51
/1

41

14
0/

23
0

G 1 1/4”

350

Ref. 1622 07 Sifón botella para lavabo y bidé 1 1/4”
Sifón extensible botella para lavabo y bidé. Fabricado en latón CC754S 
cromado según EN 248. Rosca de conexión de 1 ¼”. Dotado de conexiones 
de tubo vertical y horizontal telescópicas y juntas en NBR. Incluye tapón 
inferior para limpieza.

1 1/4" bidet and basin siphon
Basin and bidet extensible siphon. Universal drain valve. Made in CC754S 
brass chrome plated according to EN 248. 1 ¼” connection thread. Fitted with 
telescopic vertical and horizontal connecting pipes and NBR gaskets. Includes 
lower cleaning plug.

1622 07 1 1/4" 0,77 1-12

Ø
 3

2

91

Ø
 6

5

51
/1

45

14
1/

23
0

G 1 1/4”

325

Ref. 1626 41 Sifón botella para lavabo y bidé 1 1/4" negro
Sifón extensible botella para lavabo y bidé. Fabricado en latón CC754S, 
acabado negro. Rosca de conexión de 1 ¼”. Dotado de conexiones de tubo 
vertical y horizontal telescópicas y juntas en NBR. Incluye tapón inferior para 
limpieza.

Black 1 1/4" bidet and basin siphon
Basin and bidet extensible siphon. Universal drain valve. Made in CC754S, 
brass black finishing. 1 ¼” connection thread. Fitted with telescopic vertical 
and horizontal connecting pipes and NBR gaskets. Includes lower cleaning 
plug.

1626 41 - 0,768 12

Ref. 1578 07 Sifón botella para lavabo extensible cón válvula
Sifón botella extensible para lavabo y bidé. Fabricado en latón CC754S 
cromado según EN 248. Rosca de conexión de 1 ¼”. La parte inferior del 
cuerpo es desmontable para facilitar  la limpieza. Dotado de conexiones de 
tubo vertical y horizontal telescópicas, juntas en NBR y rejilla para desagüe.

Extensible basin siphon with valve
Basin and bidet extensible siphon. Universal drain valve. Made in CC754S 
brass chrome plated according to EN 248. 1 ¼” connection thread. The lower 
side of the body is removable to ease cleaning. Fitted with telescopic vertical 
and horizontal connecting pipes, NBR gaskets and drain grid.

1578 07 1 1/4" 0,6 1-50

Ref. 1579 07 Sifón botella para lavabo extensible con válvula y tapón
Sifón botella extensible para lavabo y bidé. Fabricado en latón CC754S 
cromado según EN 248. Rosca de conexión de 1 ¼”. La parte inferior del 
cuerpo es desmontable para facilitar la limpieza. Dotado de conexiones 
de tubo vertical y horizontal telescópicas y juntas en NBR. Incluye tapón, 
cadena y rejilla para desagüe.

Extensible basin siphon with valve and plug
Basin and bidet extensible siphon. Universal drain valve. Made in CC754S 
brass chrome plated according to EN 248. 1 ¼” connection thread. The lower 
side of the body is removable to ease cleaning. Fitted with telescopic vertical 
and horizontal connecting pipes and NBR gaskets. Includes plug, chain and 
drain grid.

1579 07 1 1/4" 0,65 1-50
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CAJA / BOX
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Ref. 1610 06 - 1610 07 Sifón botella para lavabo extensible
Sifón extensible botella para lavabo y bidé. Fabricado en latón CC754S 
cromado según EN 248. Rosca de conexión de 1”. La parte inferior del 
cuerpo es desmontable para facilitar la limpieza. Dotado de conexiones de 
tubo vertical y horizontal telescópicas y juntas en NBR. Incluye tapón inferior 
para limpieza.

Extensible basin siphon
Basin and bidet extensible siphon. Universal drain valve. Made in CC754S 
brass chrome plated according to EN 248. 1” connection thread. The lower 
side of the body is removable to ease cleaning. Fitted with telescopic vertical 
and horizontal connecting pipes and NBR gaskets..

1610 06 1" 0,45 1-50 

1610 07 1/4" 0,47 1-50 

Ref. 1620 06 - 1620 07 Sifón botella para bidé extensible
Sifón extensible botella para bidé. Fabricado en latón CC754S cromado 
según EN 248. Rosca de conexión de 1”. La parte inferior del cuerpo es 
desmontable para facilitar la limpieza. Dotado de conexiones de tubo 
vertical y horizontal telescópicas y juntas en NBR. Incluye tapón inferior para 
limpieza.

Extensible basin siphon
Bidet extensible siphon. Universal drain valve. Made in CS754S brass chrome 
plated according to EN 248. 1” connection thread. The lower side of the body 
is removable to ease cleaning. Fitted with telescopic vertical and horizontal 
connecting pipes and NBR gaskets.

1620 06 1" 0,473 1-50

1620 07 1 1/4" 0,506 1-50

Ref. 1632 00 Tubo alargo vertical sifón 1 1/4"
Tubo prolongador vertical de sifón. Fabricado en latón CW617N cromado 
según EN 248.

Vertical enlarge tube 1 1/4" siphon
Vertical extensible siphon pipe.  Made in CW617N brass chrome plated 
according to EN 248.

1632 00 32 x 200 0,086 10-100

32

39

20
0

Ref. 1640 07 Tubo alargo horizontal sifón 1 1/4"
Tubo prolongador horizontal de sifón. Fabricado en latón CW617N cromado 
según EN 248.

Horizontal enlarge tube 1 1/4" siphon
Horizontal extensible siphon pipe.  Made in CW617N brass chrome plated 
according to EN 248.

1640 07 32 x 350 0,11 5-250

345

32

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 1648 41 Tubo alargo vertical sifón 1 1/4"
Tubo prolongador vertical de sifón. Fabricado en latón CC754S, acabado 
negro.

Vertical enlarge tube 1 1/4" siphon
Vertical extensible siphon pipe. Made in CC754S, brass black finishing.

1648 41 32 x 200 0,086 10-100

32

39

20
0
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Ref. 1650 41 Tubo alargo horizontal sifón 1 1/4"
Tubo prolongador horizontal de sifón. Fabricado en latón CC754S, acabado 
negro.

Horizontal enlarge tube 1 1/4" siphon
Horizontal extensible siphon pipe. Made in CC754S, brass black finishing.

1650 41 32 x 350 0,11 5-250 

Ref. 9908 0046 Adaptador sifón 1 1/4" a 1"
Tuerca adaptadora para sifón. De 1 ¼" a 1". Fabricado en latón CW617N.

1 1/4" to 1" Siphon adaptor
Siphon adaptor nut. From 1 ¼" to 1". Made in CW617N brass.

9908 0046 - 0,04 100-400

G 1”

G 1 1/4”

Ref. 100134 07 - 100134 08 Tuerca para sifon 1 1/4"
Tuerca para sifón de 1 ¼”. Fabricado en latón CW617N cromado según EN 
248. Incluye junta en NBR.

1 1/4" siphon nut
1 ¼” siphon nut. Made in CW617N brass chrome plated according to EN 248. 
Includes NBR gasket.

100134 07 1 1/4" 0,101 30-240

100134 08 1 1/2" 0,068 30-240

Ref. 1644 40 32 - 1644 50 35 
- 1644 50 40 Manguito sifón a desagüe

Manguito para desagüe de sifón. Fabricado en NBR. Para ser usado con 
tubos de diámetro externo 32 o 40mm.

Siphon to waste expansion join
Siphon to waste expansion joint. Made in NBR. To connect tubes of external 
diameter 32 or 40mm.

1644 40 32 Ø 32 0,016 50-300

1644 50 35 Ø 35 0,03 50-500

1644 50 40 Ø 40 0,026 50-200

Ref A (mm) B (mm)
1644 40 32 24 41
1644 50 35 24 51
1644 50 40 35 51

ØA

ØB

Ref. 1623 07 Rebosadero latón visto 1 1/4”
Rebosadero fabricado en latón acabado cromado para montar en lavamanos, 
equipado con set de juntas para su montaje.

1 1/4” external brass overflow
External overflow made of brass chrome-plated to mount on an sink, 
equipped with  a set of gaskets for assembly

1623 07 1 1/4" 0,4 1-50
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 1629 07 Sifón para lavadora
Sifón para lavadora. Fabricado en latón CC754S cromado según EN 248.
Incluye tapón inferior con junta de NBR  para permitir limpieza.

Washing machine siphon
Washing machine sipón. Made in CC754S brass chrome plated according to 
EN 248. Includes with lower plug fitted NBR gasket to allow cleaning.

Ref. 1629 07 - 0,75 2-100 

 21005 Sumidero inoxidable Click-Ge 10x10 D40
Sumidero inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa fabricado en 
acero inoxidable AISI 304 satinado. Dotado de sistema click de cierre y junta 
de silicona.  Diámetro de salida 40 mm.

Click-Ge stainless steel drain 10x10 D40
Stainless steel drain for external terrace. Body and cover made in satin AISI 
304 stainless steel. Fitted with click closing system and silicon gaskets. Outlet 
diameter 40 mm.

Recambios / Spare parts
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0158 Junta para sumidero serie D / D series sink gasket

SUMIDEROS / DRAINS

Ref. 21005 - - - 

46
10

0

Ø 40

100

Ref. 21006 Sumidero inoxidable Click-Ge 15x15 D50
Sumidero inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa fabricado en 
acero inoxidable AISI 304 satinado. Dotado de sistema click de cierre y junta 
de silicona.  Diámetro de salida 50 mm.

Click - Ge stainless steel drain 15x15 D50
Stainless steel drain for external terrace. Body and cover made in satin AISI 
304 stainless steel. Fitted with click closing system and silicon gaskets. Outlet 
diameter 50 mm.

Recambios / Spare parts
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0159 Junta para sumidero serie E / E series sink gasket

21006 D50 0,45 1-20

46
15

0

Ø 50

150

Ref. 21007 Sumidero inoxidable Click-Ge 12x12 D58
Sumidero inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa fabricado en 
acero inoxidable AISI 304 satinado. Dotado de sistema click de cierre y junta 
de silicona.  Diámetro de salida 57 mm.

Click - Ge stainless steel drain 12x12 D58
Stainless steel drain for external terrace. Body and cover made in satin AISI 
304 stainless steel. Fitted with click closing system and silicon gaskets. Outlet 
diameter 57 mm.

Recambios / Spare parts
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0160 Junta para sumidero serie F / F series sink gasket

21007 D58 0,36 1-36
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Ref. 21008 Sumidero inoxidable Click-Ge 20x20 D95
Sumidero inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa fabricado en 
acero inoxidable AISI 304 satinado. Dotado de sistema click de cierre y junta 
de silicona.  Diámetro de salida 94 mm.

Click - Ge stainless steel drain 20x20 D95
Stainless steel drain for external terrace. Body and cover made in satin AISI 
304 stainless steel. Fitted with click closing system and silicon gaskets. Outlet 
diameter 94 mm.

Recambios / Spare parts
9908 0156 Muelle click L35 / L35 click spring
9908 0161 Junta para sumidero serie G / G series sink gasket

21008 D95 0,7 1-20 

Sumidero inoxidable 15x15
Sumidero inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa fabricado en 
acero inoxidable AISI 304 satinado. Diámetro de salida 97 mm.

15x15 stainless steel drain
Stainless steel drain for external terrace. Body and cover made in satin AISI 
304 stainless steel. Outlet diameter 97 mm.

Ref. 21009 21009 - 0,314 1-40 

17
15

0

97

150

Ref. 21010 Sumidero inoxidable 10x10
Sumidero inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa fabricado en 
acero inoxidable AISI 304 satinado. Diámetro de salida 50 mm.

10x10 stainless steel drain
Stainless steel drain for external terrace. Body and cover made in satin AISI 
304 stainless steel. Outlet diameter 50 mm.

21010 - 0,152 100

15
10

0

100

Ref. 21011 Sumidero sifónico inoxidable 15x15
Sumidero sifónico inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa 
fabricado en acero inoxidable AISI 304 satinado. Dotado de bote sifónico 
extraíble en ABS y junta para tubo de salida de diámetro 50 mm.

15x15 stainless steel siphonic trap drain
Stainless steel siphonic trap drain for external terrace. Body and cover made 
in satin AISI 304 stainless steel. Fitted with a pull-out inner siphon made in 
ABS and gasket for outlet diameter 50 mm pipe.

21011 - 0,696 1-18

16
9 15

0

150 90

Ø int 50
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Ref. 21012 Sumidero sifónico inoxidable 15x15
Sumidero sifónico inoxidable para terrazas exteriores. Cuerpo y tapa 
fabricado en acero inoxidable AISI 304 satinado. Dotado de bote sifónico 
extraíble en ABS y junta para tubo de salida de diámetro 50 mm.

15x15 stainless steel siphonic trap drain
Stainless steel siphonic trap drain for external terrace. Body and cover made 
in satin AISI 304 stainless steel. Fitted with a pull-out inner siphon made in 
ABS and gasket for outlet diameter 50 mm pipe.

21012 - 0,68 1-18 

16
9 15

0

150 90

 21013 Sumidero sifónico inoxidable 7x80
Sumidero sifónico inoxidable rectangular. Cuerpo y tapa fabricado en acero 
inoxidable AISI 304 satinado. Cuerpo del sifón y bote sifónico en PVC y junta 
para tubo de salida de diámetro 40 mm.

7x80 stainless steel siphonic trap drain
Rectangular stainlesss steel siphonic trap drain. Body and cover made in 
satin AISI 304 stainless steel. Siphon bowl and inner siphon made in PVC and 
gasket for outlet diameter 40 mm pipe.

Ø int 50

Ref. 21013 - 2 1-4 

 21014 Sumidero sifónico inoxidable 7x80
Sumidero sifónico inoxidable rectangular. Cuerpo y tapa fabricado en acero 
inoxidable AISI 304 satinado. Bote sifónico extraíble en ABS y junta para 
tubo de salida de diámetro 50 mm. Incluye patas para ajuste superficial.

7x80 stainless steel siphonic trap drain
Rectangular stainlesss steel siphonic trap drain. Body and cover made in satin 
AISI 304 stainless steel. Detachable siphon made in ABS and gasket for outlet 
diameter 50 mm pipe. Includes legs for height adjustement.

Ref. 21014 - 2,4 1-4 

 1179 04 Rociador para ducha antivandálico con rótula
Rociador para ducha con rótula antivandálico. Fabricado en latón CC754S 
y cromado según EN 248. Dotado de sistema de turbina anticalcáreo. 
Conexión mural estándar G ½”. Incluye un  limitador de caudal a 9 l/m.

Anti-vandal shower sprayer with ball and socket
Anti-vandal shower sprayer with ball and socket. Made in CC754S brass and 
chrome plated according to EN 248. Fitted with an anti-lime turbine device. 
Standard G ½” wall connection. Includes a 9 l/min water restrainer.

ROCIADORES / SHOWER SPRAYERS

Ref. 1179 04 1/2 " 0,831 1-60 

G
 1

/2
”10

3

55

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

 1181 04 Rociador para ducha antivandálico
Rociador para ducha antivandálico. Fabricado en latón CC754S y cromado 
según EN 248. Dotado de sistema de turbina anticalcáreo. Conexión mural 
estándar G ½”. Incluye un  limitador de caudal a 9 l/m.

Anti-vandal shower sprayer
Anti-vandal shower sprayer. Made in CC754S brass and chrome plated 
according to EN 248. Fitted with an anti-lime turbine device. Standard G ½” 
wall connection. Includes a 9 l/min water restrainer.

13 83

Ref. 1181 04 1/2" 0,75 1-1 

G
 1

/2
”

73

Ø
 5

5

13 75
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CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 1670 04 Brazo ducha Proyec
Brazo para rociador de ducha. Fabricado en latón CC754S y cromado según 
EN 248. Conexión estándar G ½”.

Shower arm Proyec
Shower sprayer arm. Made in CC754S brass and chrome plated according to 
EN 248. Standard G ½” wall connection.

1670 04 1/2" 0,24 10-100

Ø
 5

2 21

177

G 1/2”

G 1/2
”

Ref. 1182 04 Rociador para ducha antivandálico con rótula
Rociador para ducha con rótula. Fabricado en latón CC754S y cromado según 
EN 248. Dotado de sistema de turbina anticalcáreo. Conexión estándar G ½”. 
Incluye un  limitador de caudal a 9 l/m.

Anti-vandal shower sprayer with ball and socket
Shower sprayer with ball and socket. Made in CC754S brass and chrome 
plated according to EN 248. Fitted with an anti-lime turbine device. Standard 
G ½” connection. Includes a 9 l/min water restrainer.

1182 04 1/2" 0,304 1-1 

G 1/2”

76

Brazo ducha no incluido. / Shower arm not included

Ref. 100695 45 Rociador ducha Delia 5 jets
Rociador para ducha con rótula. Fabricado en plástico ABS y cromado 
según EN 248. Dotado de cinco posiciones de ducha anticalcáreas. Conexión 
estándar G ½”.

Delia 5 jets shower sprayer
Shower sprayer with ball and socket. Made in ABS plastic and chrome plated 
according to EN 248. Fitted with five shower anti-lime jets. Standard G ½” 
wall connection.

100695 45 - 0,21 1-48

Brazo ducha no incluido. / Shower arm not included

Ref. 1660 04 Rociador para ducha con rotula Apolo
Rociador para ducha con rótula. Fabricado en latón CC754S y cromado 
según EN 248. Dotado de sistema anticalcáreo. Conexión estándar G ½”.

Shower sprayer with ball and socket Apolo
Shower sprayer with ball and socket. Made in CC754S brass and chrome 
plated according to EN 248. Fitted with anti-lime system. Standard G ½” wall 
connection.

1660 04 1/2" 0,15 25-100

Brazo ducha no incluido. / Shower arm not included

Ref. 1655 04 Rociador inoxidable para ducha Osiris
Rociador para ducha. Fabricado en acero inoxidable AISI 410 y cromado 
según EN 248. Dotado de sistema anticalcáreo. Conexión estándar G ½”.

Stainless steel shower sprayer Osiris
Shower sprayer with ball and socket. Made in AISI 410 stainless steel and 
chrome plated according to EN 248. Fitted with anti-lime system. Standard 
G ½” wall connection.

1655 04 1/2" 0,06 1-300

Brazo ducha no incluido. / Shower arm not included
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CAÑOS / SPOUTS

Ref. 1258 04 Caño mural con montura cerámica
Cromado según EN 248. Cuerpo fabricado en latón según EN 1982.

Wall-mounted spout with ceramic headwork
Chrome plated according to EN 248. Body manufactured in brass according 
to EN 1982.

Recambios / Spare parts
67899 45 Montura cerámica para 1257 04 / Ceramic headwork for 

1257 04
100085 45 Aireador M24x1 antical / M24x1 anti-lime aerator

1258 04 1/2" 0,44 1-56 

Ref. 1257 04 Caño vertical con montura cerámica
Caño de llenado fijo profesional para instalar sobre encimera. Caño en latón 
CW617N cromado según EN 248. Dotado de una montura cerámica de ¼ 
vuelta y aireador plástico antical. Incluye todos los elementos de fijación.

Vertical spout with ceramic headwork
Professional fixed filling spout to be installed on a countertop. Spout in 
CW617N brass chrome plated according to EN 248. Fitted with ¼ turn ceramic 
headwork and anti-lime plastic aerator. Includes all the fixation elements.

Recambios / Spare parts
67899 45 Montura cerámica para 1257 04 / Ceramic headwork for 

1257 04
100085 45 Aireador M24x1 antical / M24x1 anti-lime aerator
100098 Conjunto sujeción 1/2" / 1/2" Fixation set

1257 04 1/2" 0,625 1-12

Ref. 1250 04 Caño giratorio fundido
Caño de llenado giratorio profesional para instalar sobre la encimera. Caño y 
soporte en latón CW617N cromado según EN 248. Aireador plástico antical. 
Incluye todos los elementos de fijación.

Casted swivel spout
Professional filling swiveling spout to be installed on a countertop. Spout and 
holder in CW617N brass chrome plated according to EN 248. Anti-lime plastic 
aerator. Includes all the fixation elements.

Recambios / Spare parts
100088 45 Aireador H22x1 antical / F22x1 anti-lime aerator
J65 Set de juntas R21 / R21 gasket set
100098 Conjunto sujeción 1/2" / 1/2" Fixation set

1250 04 1/2" 0,64 1-24

Ref. 1255 04 Caño giratorio
Caño de llenado giratorio profesional para instalar sobre la encimera. Caño y 
soporte en latón CW617N cromado según EN 248. Aireador plástico antical. 
Incluye todos los elementos de fijación.

Swivel spout
Professional filling swiveling spout to be installed on a countertop. Spout and 
holder in CW617N brass chrome plated according to EN 248. Anti-lime plastic 
aerator. Includes all the fixation elements.

Recambios / Spare parts
100088 45 Aireador H22x1 antical / F22x1 anti-lime aerator
J65 Set de juntas R21 / R21 gasket set
100098 Conjunto sujeción 1/2" / 1/2" Fixation set

1255 04 1/2" 0,406 1-24

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 1260 04 Caño giratorio mural
Caño de llenado fijo profesional para instalar en pared sobre encimera. 
Caño en latón CW617N cromado según EN 248. Diseñado para usarlo con 
cualquier recambio de caño tipo tubo.

Wall-mounted swivel spout
Professional fixed filling spout to be installed on a countertop. Spout in 
CW617N brass chrome plated according to EN 248. Designed to be used with 
any pipe spout spare.

Recambios / Spare parts
100088 45 Aireador H22x1 antical / F22x1 anti-lime aerator
CU1260 Cuerpo caño mural / Wall spout body
J68 Set de juntas caño tubo / Pipe spout gasket set
68901 45 Caño alto tubo 18 cm / High tube spout 18 cm

1260 04 1/2" 0,37 1-45
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COLUMNAS DE DUCHA Y EMERGENCIA / 
SHOWER COLUMNS AND EMERGENCY SHOWERS

Ref. 1702 04 Columna ducha inox 2 salidas y 2 lavapiés
Columna inoxidable con salidas dobles de ducha y lavapiés exterior para 
piscinas y jardín. Cuerpo en acero inoxidable pulido AISI 316L. Dotado grifos 
temporizados individuales para cada salida.

Stainless steel column with 2 outlets and 2 feet washer
Stainless steel external column with double shower and double washer for 
swimming pools and gardens. Body in polished stainlesss steel AISI 316L. 
Fitted with independent timed taps for each outlet.

1702 04 1/2" 13,500 1-1 

a (mm) b (mm) c (mm)
2015 1020 415

Ref. 1711 08 Lavamanos inox mural
Lavamanos industrial inoxidable mural con jabonera y pulsador temporizado 
frontal.

Stainless steel wall munted wash basin
Stainless steel handwash. Knee operated timed mixer and soap dispenser.

Recambios / Spare parts
100088 45 Aireador H22x1 antical / F22x1 anti-lime aerator

1711 08 1 1/2" 4,2 - 

a (mm) b (mm) c (mm)
400 350 205

Ref. 1712 08 Lavamanos inox a pedal
Lavamanos industrial inoxidable mural con jabonera y pulsador a pedal.

Stainless steel wash basin with pedal
Stainless steel hand wash basin. Pedal operated mixer and soap dispenser.

Recambios / Spare parts
100088 45 Aireador H22x1 antical / F22x1 anti-lime aerator

1712 08 1 1/2" 10,1 - 
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a (mm) b (mm) c (mm)
400 350 840
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Ref. 1723 07 Lavaojos mural
Lava-ojos para montaje a pared, con apertura manual por palanca, con 
regulador de caudal automático hasta 11 l/min. de 1 a 9 bar.

Wall-mounted eye washer
Wall mounted eyes-washing with manually opening. With automatic reducer 
flow rate to 11 l/min. Pressure from 1 to 9 bar.

1723 07 1 1/4" 3,6 1         

a (mm) b (mm) c (mm) d (mm)
1050 715 300 125

Ref. 1722 06 Lava-ojos con apertura manual
Lava-ojos con apertura manual por palanca, con reductor de caudal 
automático 11 l/min. Presión de 1 a 9 bar.

Eyes -washing with manually opening
Eyes- washing with manually opening with automatic reducer flow rate 11 l/
min. Pressure from 1 to 9 bar.

1722 06 1" 12,350 1

a (mm) b (mm) c (mm) d (mm)
1050 715 300 125

Ref. 1721 06 Conjunto ducha de emergencia y lava-ojos
Conjunto columna ducha de emergencia y lavaojos con apertura manual y 
pedal para la industria.

Emergency shower with eye-washer kit
Manually emergency shower and eyes-washing with footboard and manually 
opening.

1721 06 1" 25,100 1

a (mm) b (mm) c (mm) d (mm) e (mm)
2179 715 95 160 780
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Ref. 1575 00 Dosificador de jabón
Capacidad: 1 litro. Cuerpo: plástico ABS. Sistema de anclaje: a la pared con 
tacos y tornillos.

Soap dispenser
Capacitty: 1 litre. Body: plastic ABS. Anchorage system: to the wall with blocks 
and screws.

1575 00 - 0,28 1-18

110Ø120

16
5

Ref. 1784 110V - 1784 220V Secamanos "GE-TRONIC"
Voltaje: 220/240 V AC. Frecuencia 50 Hz. Corriente: 7 A. Potencia 1500 W. 
Dimensiones de embalaje: 290 x 290 x 230 mm.

"GE-TRONIC" hand dryer
Voltage 220/240 V AC. Frequency: 50 Hz. Current 7 A. Packaging dimensions: 
290 x 290 x 230 mm. Power: 1500 W.

1784 110V - 4 1-4

1784 220V - 4 1-4

255230

19
0

Ref. 1786 110V - 1786 220V Secador de pelo con soporte
Voltaje: 220/240V AC. Frecuencia: 50 Hz. Corriente: 4,6 A. Potencia: 1.350 W. 
Dimensiones de embalaje: 170 x 90 x 200 mm. Protección eléctrica: IP x 4.

Hair dryer with holder
Voltage 220/240V AC. Frequency: 50 Hz. Current: 4,6 A. Power: 1.350 W. 
Packaging dimensions: 170 x 90 x 200 mm. Electric protection: IP x 4.

1786 110V - 0,7 1-18

1786 220V - 0,7 1-12

170

105

19
0

10
0
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ACCESORIOS HOTEL / HOTEL ACCESSORIES

Ref. 1773 00 Toallera repisa con barra
Acero inox AISI 304. Pulido. Longitud: 600 mm. Fondo 200 mm. Tubos Ø 
18 y 9 mm.

Towel shelf with bar
Polished stainless steel AISI 304. Length: 600 mm. Depth: 200 mm. Pipes: 
Ø18 and 9 mm.

1773 00 - 1,7 1-10 
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